Patrick Caudal

Sujets de M1:

- évolution de la périphrase historique en ‘étre + Inf’ - 16eme / 20éme siecle :
extraction de données pertinentes

Il s’agira de constituer un corpus des occurrence de « étre + inf » a partir des
ressources électroniques disponibles (Frantext, en particulier) et de les classer en
fonction de leurs emplois (modaux vs. aspectuels, notamment).

Sujets de M2 (si le sujet de M1 relié n’a pas été choisi- :

- évolution de la périphrase historique en ‘étre + Inf - 16eme / 20éme siecle : analyse
diachronique

Il s’agira de constituer un corpus des occurrence de « étre + inf » a partir des
ressources electroniques disponibles (Frantext, en particulier) et de les classer en
fonction de leurs empilois, puis de proposer une analyse quantitative de I'évolution de
ces emplois.

M2 : la réduplication verbale en iwaidja

L’iwaidja, une langue non-pama-nyungan de la Terre d’Arnhem en grand danger
d’extinction, présente une morphologie verbale polysynthétique trés complexe,
incorporant une position dédiée a la réduplication.

Celle-ci demeure encore mal connue, bien qu’elle soit amplement documentée dans
le dictionnaire de cette langue.

Le sujet proposé consistera a relever et classer en termes de morpho-phonologie
(nature des schémes de réduplication : réduplication d’'une ou deux syllabes de la
racine verbale, réduplication par affixe en k+voyelle, etc.) syntaxe et de sémantique
(structure argumentaire/valence, interprétations) tous les emplois attestés dans le
dictionnaire électronique de cette langue (plusieurs milliers d’entrées, plusieurs
centaines d’entrées verbales). Les emplois connus couvrent, péle-méle : intensité,
réduplication, valeur négative/péjorative, duel/pluractionnel/cumulativité avec
distribution sur un argument donné du verbe.

Une analyse morphologique-sémantique de la réduplication sera a élaborer prenant
en compte toutes ces variations.



